USO E MANUTENZIONE
CARE AND MAINTENANCE
UTILISATION ET ENTRETIEN
USO Y MANTENIMIENTO
GEBRAUCH UND PFLEGE
OBCNYHKNBAHNE N YXOL

cristalplant’ / cristalplant” biobased






USO E MANUTENZIONE

. Gentile Cliente, La ringraziamo per la fiducia dimostrataci nell'acquistare un prodotto in CRISTAL-
IT PLANT®. Ricordiamo che CRISTALPLANT® & un materiale innovativo; aziende leader e designers di spicco
lo hanno scelto soprattutto per Ueffetto “soft touch” e la bellezza simile alla pietra naturale. Alle qualita
estetiche si aggiungono le qualita tecniche: gli altri materiali impiegati in questo settore, una volta graffiati o
scheggiati rimangono difettati, CRISTALPLANT®, pur essendo un materiale omogeneo in tutto il suo spessore puo
essere ripristinato con spugnette e pulitori abrasivi facilmente reperibili in commercio.
CRISTALPLANT® e un materiale composito tecnologicamente avanzato ed unico, formato da un‘alta percentuale di
cariche minerali naturali ed una bassa percentuale di polimeri poliesteri ed acrilici di elevata purezza; € un mate-
riale inerte, non tossico, riciclabile, ignifugo, con un’ottima resistenza agli UV, compatto e non poroso, igienico, re-
sistente e piacevole al tatto per la sua finitura vellutata simile alla pietra naturale. CRISTALPLANT® e ripristinabile
al 100%, cio vuol dire che pud essere riportato all'aspetto originale con un semplice detersivo ed una spugnetta
abrasivi, rimuovendo graffi, danneggiamenti e segni d'usura. La pulizia frequente di CRISTALPLANT® assicura il
mantenimento della bellezza originaria ed impedisce anche i segni di usura nel tempo.

CARE AND MAINTENANCE

. Dear Customer, firstly, we thank you for the confidence you have shown in us by purchasing a
UK CRISTALPLANT® product. CRISTALPLANT® is an innovative material which top companies and
outstanding designers have chosen, in particular for its soft touch effect and beauty, which resembles
natural stone. Its technical superiority is added to its aesthetic quality. Whilst other materials used in this field
remain damaged if scratched or chipped, CRISTALPLANT®, although homogeneous throughout its thickness, can
be restored using abrasive sponges and commercially available cleaners.
CRISTALPLANT® is a unique, technologically advanced composite material, consisting of a high percentage
of natural mineral charges and a low percentage of high purity polyester and acrylic polymers; it is an inert,
non-toxic, recyclable and fireproof material, with excellent resistance to UV rays. It is compact and non-porous,
hygienic, durable and pleasant to the touch, thanks to its velvety texture, similar to natural stone. CRISTALPLANT®
is 100% restorable, which means it can be returned to its original appearance using a simple detergent and
abrasive sponge, to remove scratches, damage and signs of wear. Frequent cleaning of CRISTALPLANT® ensures
the conservation of its original beauty and also prevents signs of wear over time.



UTILISATION ET ENTRETIEN

. Cheére cliente, cher client, Nous vous remercions pour votre confiance et vous félicitons pour l'achat
F d’un produit CRISTALPLANT®. Nous vous rappelons que le CRISTALPLANT® est un matériau trés inno-

vant. Beaucoup d'entreprises et de designers tres renommés lont choisi spécialement pour son effet
“soft touch” et sa beauté qui rappelle la pierre naturelle. Ses qualités esthétiques s'ajoutent aux qualités tech-
niques : les autres matieres disponibles dans le secteur restent défectueuses une fois rayées ou ébréchées, CRIS-
TALPLANT®, cependant, étant un matériau homogene dans toute son épaisseur, peut étre restauré tout simple-
ment en utilisant une éponge et un nettoyant abrasif courant et facilement disponible en commerce.
CRISTALPLANT® est un matériau composite de haute technologie et unique, composé par un haute pourcentage
de charges minérales naturelles et d'un faible pourcentage de polymeres de polyester et acryliques a haut degré
de pureté ; il en résulte un matériau inerte, non toxique, recyclable, ignifugé avec une excellente résistance UV,
compact et non poreux, hygiénique, résistant et agréable au toucher pour son fini velouté similaire a la pierre
naturelle. CRISTALPLANT® est 100% reconstituable, cela signifie qu'il peut étre entierement restauré avec un
simple détergent et une éponge abrasive, en éliminant rayures, endommagements et signes d'usure. Le nettoyage
fréquent de CRISTALPLANT® assure le maintien de sa beauté originale et empéche aussi les signes d'usure du
temps.

USO Y MANTENIMIENTO

. Estimado Cliente, gracias en primer lugar por su confianza al comprar un producto CRISTALPLANT®.
ES Le recordamos que CRISTALPLANT® es un material innovador; empresas lideres y disenadores de
excelencia lo han elegido sobre todo por su efecto “soft touch” y su belleza parecida a la piedra natural.
Este producto presenta cualidades estéticas y técnicas significativas, mientras que los otros materiales usados en
este sector si se rayan o astillan se dafan. Si bien CRISTALPLANT® es un material homogéneo en todo su espesor,
admite ser restablecido utilizando simplemente esponjitas y limpiadores abrasivos que se hallan hoy en dia en el
mercado.
CRISTALPLANT® es un material compuesto tecnoldgicamente avanzado y Unico, constituido por un porcentaje
elevado de cargas minerales naturales y con un bajo porcentaje de polimeros y acrilicos de elevada pureza; por
lo tanto, es un material inerte, no toxico, reciclable, ignifugo, con una éptima resistencia a los UV, compacto, no
poroso, higiénico, resistente y agradable al tacto por su acabado aterciopelado parecido a la piedra natural. CRIS-
TALPLANT® se puede restablecer al 100%, es decir que su aspecto original puede ser restablecido con un simple
detergente y una esponja abrasivos, removiendo también rayas, danos y signos de desgaste. Es muy importante
subrayar que la limpieza frecuente de CRISTALPLANT® asegura el mantenimiento de la belleza originaria e impide
también los signos de desgaste en el tiempo.



GEBRAUCH UND PFLEGE

m Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, zuerst mochten wir lhnen fiir das Vertrauen danken, das
Sie uns mit dem Kauf eines Produkts aus CRISTALPLANT® bewiesen haben. CRISTALPLANT® ist ein
innovatives Material: Fihrende Unternehmen und bekannte Designer wahlen es vor allem wegen seines
Soft-Touch-Effekts und seines natursteinahnlichen Erscheinungsbildes. Neben den optischen Merkmalen be-
sticht es durch auflergewohnliche technische Eigenschaften: Wahrend andere in dieser Branche eingesetzte Ma-
terialien nach Kratzern oder nach dem Absplittern unwiderruflich beschadigt sind, kann das auf seiner ganzen
Materialstarke einheitliche CRISTALPLANT® einfach mit einem Scheuerschwamm und handelsiblichen Scheuer-
mitteln vollkommen wiederhergestellt werden.
CRISTALPLANT® ist ein hochtechnologischer und einzigartiger Verbundwerkstoff, der zu einem hohen Anteil aus
natirlichen Mineralien und zu geringen Anteilen aus hochreinen Polyester- und Acrylpolymeren besteht. Das Ma-
terial ist inert, ungiftig, wiederverwertbar, feuerfest und besitzt eine optimale UV- Bestandigkeit; es ist kompakt,
porenfrei, hygienisch, widerstandsfahig und fihlt sich durch seine samtige Oberflachenstruktur so angenehm
an wie ein Naturstein. CRISTALPLANT® ist zu 100 % erneuerbar, d. h., dass seine urspriingliche Optik mit einem
Reinigungsmittel und einem handelsiblichen Scheuerschwamm ganz einfach wiederhergestellt werden kann.
Auf diese Weise lassen sich sogar Kratzer, Schaden und Verschleifispuren entfernen. Die regelmafige Reinigung
von CRISTALPLANT® garantiert den Erhalt seiner anfanglichen Schonheit und verhindert das Auftreten von Ver-
schleif3- und Abnutzungsspuren.

NPUMEHEHWE 1 OBCITYRVBAHWE

. YBaaeMblit NMokynatenb, bnarogapuM Bac 3a AoBepue, OKasaHHOE HaM Mpu NpUoBpPeTeHUN usnenmns us
Y CRISTALPLANT®. HanoMmuHaeM, yto CRISTALPLANT® - 3T0 MHHOBALMOHHbBIA MaTepuan; nuanpytoLme
NpeanpusaTs U M3BECTHbIe AM3aiiHepbl BbIOpanu ero, npesae BCero, B CBA3n ¢ apdekTom “soft touch” un
CXOEN C HaTypasbHbIM KAMHEM KPACOTOM. ICTETUYECKME KaYeCTBa AONONHAIOTCA TEXHUYECKMMU XapaKTePUCTUKAMU:
TOrZa Kak Npoyne MaTepuanbl, MCMoAb3yeMbIe B 3TOM OTpacau, NPy LapanaHumn nav 0TKoiax 0cTaloTcs AedEKTHbIMU,
CRISTALPLANT®, sBAssicb OHOPOAHbLIM MaTepuanoM Mo BCei ero TONLIMHE, MOXeT ObiTb BOCCTAHOBAEH Mpu
nomoLLu rybok 1 abpasuBHbIX OUYNCTUTENE, KOTOPbIE MOXKHO JIEFKO HaWTW B MPOAAXKe.
CRISTALPLANT® - yHUKaNbHbIA 1 TEXHONOMMUYECKN NPOABUHYTbI KOMMO3ULMOHHBI MaTepuan, C BbICOKMM Mpo-
LLeHTHbIM COZEPHKAHMEM HATypabHbIX MUHEPabHbIX HAMONHWUTENEN N HU3KUM NPOLEHTHbIM 3HaUYeHeM noanadup-
HbIX 1 aKPUIOBbIX MOJIMMEPOB BbICOKOTO YPOBHS UMCTOTbI; 3TO MHEPTHbLIN MaTeEpPUan, HETOKCUYHbIN, NOANEXALLNIA
BTOPMYHOI nepepaboTke, OrHECTOWKMIA, C BbICOKMM COMPOTUBNEHMEM YO, NAOTHbIA 1M He MOPUCTbINA, TUIUeHnY-
HbIiA, MPOYHbIA 1N NPUATHBIM Ha OLLyNb Bharogaps CBOe 6apxaTUCTOM TEKCTYPe, CXOXel C HaTypasibHbIM KaMHeM.
CRISTALPLANT® sBnsetca Ha 100% BOCCTaHaB/NMBAEMbIM, TO €CTb €r0 NMEepBOHaYaNbHbIA BHELIHWIA BUA, MOXET
6bITb BOCCTAHOBNEH NPOCTHIM abPa3nBHbIM MOKOLLUM CPEACTBOM U ryOKOIA, yAanss LapanuHbl, NOBPERAEHNS 1 Ce-
Nlbl U3HaLWMBaHMs. PerynspHas ounctka CRISTALPLANT® obecneuvBaeT coOXxpaHeHue ero n3HavyaabHoi KpacoTsl, a
TaKKe NpeLoTBpaLLaeT NpM3HaKkyM n3Hoca.



ITALIANO

CRISTALPLANT® & un materiale composto per la maggior parte di cariche minerali legate a piccole percentuali di resine.

MANUTENZIONE QUOTIDIANA

Prendersi cura di CRISTALPLANT® & semplice e veloce. E sufficiente pulire CRISTALPLANT® con acqua saponata o comuni detergenti
per rimuovere la maggior parte delle macchie e dello sporco che si possono depositare sulla superficie. Sono in particolare consi-
gliati detergenti in gel o abrasivi (Ace Crema, Ajiax, Cif, Vim, Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform...) utilizzati con una spugna abrasiva
tipo “Scotch Brite®”, avendo cura poi di risciacquare bene la superficie; in questo modo verra mantenuta la finitura opaca originale,
caratteristica distintiva del CRISTALPLANT®. Risciacquare bene e pulire regolarmente per evitare l'accumulo di sporco e di calcare.
Per detergenti di cui non si conosce la potenziale aggressivita & bene fare una prova applicativa in una piccola zona non a vista prima
di utilizzare il prodotto.

COME PREVENIRE | DANNEGGIAMENTI

La superficie ha una buona resistenza alle macchie in genere; cio nonostante si sconsiglia l'utilizzo di prodotti chimici aggressivi quali
acetone, trielina, acidi o basi forti. Alcune sostanze come inchiostro, cosmetici e tinte, a contatto prolungato con il materiale possono
rilasciare coloranti sulla superficie di CRISTALPLANT®, in egual modo possono essere trattate le bruciature da sigaretta; il tutto pud
venire rimosso seguendo i consigli sotto riportati. Non utilizzare raschietti metallici, spazzole di ferro, lame, taglierino o altri utensili
domestici metallici per rimuovere macchie, vernice, stucco o altro. Evitate gli urti e le cadute di oggetti. Evitate lo stress termico del
prodotto: non utilizzare acqua bollente [superiore 55°C-130°F] e non versate olii e liquidi bollenti sulla superficie. Non appoggiare sulla
superficie oggetti roventi, sigarette o flamme. Non utilizzate vapore caldo diretto per la pulizia della superficie.

RIMUOVERE MACCHIE OSTINATE, GRAFFI E BRUCIATURE

CRISTALPLANT® & un materiale omogeneo in tutto il suo spessore, pud quindi essere riparato dalle aggressioni superficiali, quali graf-
fi, bruciature di sigaretta e macchie ostinate riportando la superficie alla bellezza originale (foto 2) semplicemente seguendo queste
indicazioni: per piccoli danneggiamenti & possibile ripristinare la superficie adoperando una spugnetta abrasiva Scotch Brite® (marchio
registrato 3M) e un comune pulitore abrasivo. Se il difetto & ancora visibile ripassare levigando con carta abrasiva P320.

AVVERTENZE PER L'USO:

Questo prodotto € stato progettato per un uso domestico o similare e deve essere installato ed impiegato solamente allinterno a
temperatura ambiente.

Attenzione alle ustioni, utilizzare acqua tiepida miscelata.

Sono pericolosi l'uso o la vicinanza di apparecchi elettrici (radio, asciugacapelli, stufette elettriche ...J quando si sta usando questo
prodotto.

AVVERTENZE AGGIUNTIVE PER L'USO DI VASCHE E PIATTI DOCCIA:

Questo prodotto non deve essere usato autonomamente da persone con ridotte capacita motorie, sensitive e/o cognitive (bambini
inclusi), o comunque prive di nozioni necessarie per il suo utilizzo.

Assicurarsi che i bambini vengano sorvegliati da una persona responsabile della loro sicurezza.

Porre particolarmente attenzione quando si utilizza il prodotto da soli: restare a lungo sotto il getto dell'acqua calda potrebbe causare
nausea, capogiri, svenimenti.

E sconsigliabile fare la doccia/bagno dopo l'assunzione di medicinali o comunque sostanze che possono indurre sonnolenza o alterare
la pressione sanguigna.

Quando bagnata la superficie del piatto doccia / vasca aumenta il suo grado di scivolosita, in particolare se vengono usati shampoo,
sapone e olii.




ENGLISH

CRISTALPLANT® is a composite material, mainly comprised of minerals bonded with small percentages of resins.

DAILY MAINTENANCE

Caring for CRISTALPLANT® is quick and easy. It's sufficient to clean CRISTALPLANT® with soapy water or a common household de-
tergent to remove the majority of stains and dirt that may be deposited on the surface. Gel or abrasive detergents (Ace Crema, Ajiax,
Cif, Vim, Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform, etc.), used with an abrasive sponge like “Scotch Brite®”, are particularly recommended.
Take care to rinse the surface thoroughly. This will help maintain the original matt finish that distinguishes CRISTALPLANT®. Rinse
thoroughly and clean regularly to prevent the build-up of dirt and limescale.

If you do not know how potentially aggressive a detergent is, test it on a small, hidden area before use.

HOW TO PREVENT DAMAGE

The surface has good resistance to stains in general. Nonetheless, avoid using aggressive chemical products such as acetone, tri-
chloroethylene, or strong acids or alkalines. Some substances, such as ink, cosmetics and dyes, as well as lit cigarettes, may leave
stains or marking on the CRISTALPLANT® surface; but these can all be removed by following the instructions below. Do not use metal
scrapers, iron brushes, blades, cutters or other metal domestic utensils to remove marks, paint, plaster or similar. Avoid knocks and
dropping objects on the product. Avoid thermal shocks: do not use hot water (above 55°C/130°F) and do not pour boiling oil or liquids
on the surface. Do not rest very hot objects, cigarettes or flames on the surface. Do not use direct hot steam to clean the surface.

REMOVING TOUGH STAINS, SCRATCHES AND BURNS

CRISTALPLANT® is a material that is homogeneous throughout its thickness and can therefore be repaired from surface damage in-
cluding scratches, cigarette burns and stubborn stains, restoring the surface to its original beauty [photo 2J, simply by following these
instructions: for light damage, the surface can be restored using an abrasive Scotch-Brite® sponge [3M trademarked) and an abrasive
household cleaner. If the defect is still visible, repeat the rubbing using P320 grain sandpaper.

USAGE WARNINGS:

This product has been designed for domestic use or similar. It must be installed and used indoors at room temperature only.

Risk of burns. Use mixed lukewarm water.

It is dangerous to use electrical equipment such as radios, hairdryers, electric heaters etc. when you are using the product, or to have
this equipment near the product when in use.

ADDITIONAL USAGE WARNINGS FOR BATHTUBS AND SHOWER TRAYS:

This product must not be used autonomously by people with physical, sensory or cognitive difficulties (including children), or anyone
without the necessary knowledge of how to use it.

Ensure children are supervised by a person responsible for their safety.

Take care when using the product alone: spending a long time under the hot water jet may cause nausea, dizziness and fainting.
Showering/bathing is not recommended after taking medicines or any substances that may cause drowsiness or alter blood pressure
levels.

When the shower tray/bathtub surface is wet, it becomes slipperier, especially if shampoos/soaps/oils are used.




FRANCAIS

CRISTALPLANT® est composé par un haut pourcentage de charges minérales et d'un faible pourcentage de résines.

ENTRETIEN QUOTIDIEN

Prendre soin de CRISTALPLANT® est facile et rapide. Nettoyez CRISTALPLANT® avec de l'eau savonneuse ou de détergents courants
pour éliminer la plupart des taches et la saleté qui peut se déposer sur la surface. Ils sont particulierement recommandés les dé-
tergents gel ou abrasifs (Ace Crema, Ajiax, Cif, Vim, Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform..), a utiliser avec une éponge abrasive du type
Scotch Brite®, puis en prenant soin de rincer bien la surface. De cette maniére, on garde la finition opaque originale, qui est le trait
distinctif de CRISTALPLANT®. Bien rincer et nettoyer régulierement 'accumulation de saleté et de calcaire.

Pour les détergents dont la potentielle agressivité n'est pas précisée, il est recommandée de faire un essai en appliquant le produit sur
une petite zone non visible avant de 'utiliser.

COMMENT PREVENIR LES ENDOMMAGEMENTS

La surface a une bonne résistance aux taches, en général ; néanmoins, nous ne recommandons pas d'utiliser ni les produits chimiques
agressifs tels que 'acétone ou le trichloréthyléne, niacides ou bases forts. Certaines substances telles que 'encre, les colorants et les
produits cosmétiques peuvent laisser des taches si en contact prolongé avec CRISTALPLANT®. De la méme facon, on peut traiter les
brllures de cigarette. Toutes ces taches peuvent étre éliminées en suivant les conseils ci-dessous. N'utiliser ni racloirs métalliques,
ni brosses en fer, ni lames, ni cutters, ni autres instruments métalliques pour éliminer les taches, la peinture, l'enduit ou autre. Eviter
les chocs et les chutes d'objets. Eviter le stress thermique du produit : ne pas utiliser d'eau bouillante (supérieure & 55°C-130°F) et
ne pas verser d'huiles ni de liquides bouillants sur la surface. Ne pas poser d'objets tres chauds, de cigarettes ou de flammes sur la
surface. Ne pas utiliser la vapeur chaude directe pour le nettoyage de la surface.

COMMENT ENLEVER LES TACHES TENACES, LES RAYURES ET LES BRULURES

CRISTALPLANT® est un matériau homogéne dans toute son épaisseur et il peut donc &tre réparé et rendu & sa beauté originaire aprés
agressions superficielles telles que rayures, brilures de cigarette et taches tenaces [photo 2], simplement en suivant les indications
suivantes : dans les cas de petits dommages, restaurer la surface utilisant une éponge abrasive Scotch Brite® [marque enregistrée 3M]
et un nettoyant abrasif courant. Si le dommage est toujours visible, réviser en lissant avec du papier de verre P320.

RECOMMANDATIONS POUR L'UTILISATION :

Ce produit a été concu pour un usage ménager ou similaire et ne doit étre installé et utilisé qu'a l'intérieur & température ambiante.
Attention aux brilures, utiliser de l'eau tiede mélangée.

L'utilisation ou la proximité d'appareils électriques (radio, séche-cheveux, poéles électriques...] sont dangereuses lorsque ce produit
est utilisé.

RECOMMANDATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L'UTILISATION DE BAIGNOIRES ET RECEVEURS DE DOUCHE :

Ce produit ne doit pas étre utilisé de maniére autonome par des personnes ayant des capacités motrices, sensorielles et/ou cognitives
réduites (enfants compris), ou dans tous les cas n'ayant aucune notion nécessaire pour son utilisation.

Veiller a ce que les enfants soient surveillés par une personne responsable de leur sécurité.

Faire particulierement attention lorsque le produit est utilisé seul : rester longtemps sous le jet de 'eau chaude pourrait causer de la
nausée, des étourdissements, des évanouissements.

ILest déconseillé de prendre une douche/un bain aprés avoir pris des médicaments ou dans tous les cas des substances pouvant créer
de la somnolence ou altérer la tension artérielle.

Lorsque la surface du receveur de douche / de la baignoire est mouillée, le risque de glisser augmente, en particulier si du shampoing,
du savon et des huiles sont utilisés.




ESPANOL

En su mayor parte, CRISTALPLANT® es un material compuesto por cargas minerales unidas con pequefos porcentajes de resinas.

MANTENIMIENTO COTIDIANO

Cuidar CRISTALPLANT® es simple y rapido. Es suficiente limpiar CRISTALPLANT® con agua enjabonada o detergentes comunes para
eliminar la mayor parte de las manchas que se pueden depositar en la superficie. Sobre todo, se aconsejan detergentes en gel o abra-
sivos (Ace Crema, Ajiax, Cif, Vim, Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform...), teniendo cuidado de enjuagar correctamente la superficie. Los
productos deben ser utilizados con una esponja abrasiva tipo “Scotch Brite®”. De esta manera, se mantendré el acabado opaco original,
caracteristica distintiva de CRISTALPLANT®. Enjuague bien y limpie con regularidad para evitar que se acumulen la suciedad y la cal.
Si no se conoce el grado de agresividad de un detergente, conviene hacer una prueba aplicdndolo en una zona no a la vista antes de
utilizar el producto.

COMO PREVENIR LOS DANOS

La superficie tiene una buena resistencia contra las manchas en general; sin embargo, no se aconseja utilizar productos quimicos
agresivos como acetona, tricloroetileno, acidos o bases fuertes. Algunas sustancias como tintas, cosméticos y tinturas, si estan por
mucho tiempo en contacto con el material, pueden liberar colorantes en la superficie de CRISTALPLANT®, lo mismo ocurre por lo que
se refiere a los cigarrillos encendidos; pero todo se puede borrar respetando los siguientes consejos. No utilice rasquetas metalicas,
cepillos de hierro, cuchillas, cutters u otros utensilios domésticos de metal para eliminar manchas, pintura, masilla o demés. Evite los
golpes y las caidas de objetos. Evite someter el producto a estrés térmico: no utilice agua hirviendo (a mas de 55 °C-130 °F) y no vierta
aceites u otros liquidos hirviendo sobre la superficie. No apoye sobre la superficie objetos candentes, cigarrillos encendidos o llamas.
No utilice vapor caliente directo para limpiar la superficie.

ELIMINAR MANCHAS DIFICILES, RAYAS Y QUEMADURAS

CRISTALPLANT® es un material homogéneo en todo su espesor, por lo tanto se puede reparar de las agresiones superficiales como
rayas, quemaduras de cigarrillos y manchas dificiles para que la superficie consiga nuevamente su belleza original (Foto 2] simple-
mente cumpliendo con estas indicaciones. Para dafios menores se puede restablecer la superficie utilizando una esponja abrasiva
Scotch Brite® (marca registrada 3M) y un limpiador abrasivo comdn. Si aun se ve el defecto, limpie con papel abrasivo P320.

ADVERTENCIAS PARA EL USO:

Este producto estd concebido para uso doméstico o similary debe instalarse y utilizarse solamente en interiores a temperatura ambiente.
Cuidado con las quemaduras, utilice agua templada mezclada.

Eluso o la proximidad de aparatos eléctricos (radio, secador de pelo, estufas eléctricas...) mientras se utiliza este producto constituyen
un peligro.

ADVERTENCIAS ADICIONALES PARA EL USO DE BANERAS Y PLATOS DE DUCHA:

Este producto no debe ser utilizado de forma auténoma por personas que tengan disminuidas sus facultades motoras, sensoriales y/o
cognitivas (incluidos los nifios) o que carezcan de las nociones necesarias para su uso.

Asegurese de que los nifos estén vigilados por una persona responsable de su seguridad.

Extreme las precauciones cuando utilice el producto estando solo/a: permanecer mucho tiempo bajo el chorro del agua caliente podria
provocar nauseas, mareos o desmayos.

Se desaconseja tomar una ducha/bafio después de ingerir medicamentos o sustancias que puedan provocar somnolencia o alterar
la presion sanguinea.

Cuando la superficie del plato de ducha/bafiera esta mojada, resulta mas resbaladiza, sobre todo si se utilizan champus, jabén y aceites.




DEUTSCH

CRISTALPLANT® ist ein Verbundwerkstoff, der zum groBen Teil aus Mineralien besteht, die mit einem geringen Anteil Kunstharz-
gemisch gebunden sind.

TAGLICHE PFLEGE

CRISTALPLANT® ist einfach und schnell zu pflegen. Es geniigt, CRISTALPLANT® mit Seifenwasser oder handelsiiblichen Reinigern
zu saubern, um die meisten Flecken und Schmutz, der sich auf der Oberflache absetzen kann, zu entfernen. Insbesondere werden
Gelreiniger oder Scheuerreiniger [Ace Crema, Ajiax, Cif, Vim, Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform...) zusammen mit Scheuerschwam-
men vom Typ ..Scotch-Brite® empfohlen. Dabei ist darauf zu achten, dass die Oberflache anschlieBend gut abgespiilt wird. Auf diese
Weise bleibt das fiir CRISTALPLANT® charakteristische matte Aussehen der Oberflache erhalten. Griindlich abspiilen und regelmafig
reinigen, um Schmutz- und Kalkablagerungen zu vermeiden. Reinigungsmittel, deren maogliche Aggressivitat nicht bekannt ist, sollten
vor der Anwendung zunachst an einer kleinen, unauffalligen Stelle ausprobiert werden.

WIE SIE SCHADEN VORBEUGEN

Obwohl die Oberflache generell sehr widerstandsféhig gegen Flecken ist, wird vom Gebrauch von aggressiven chemischen Produkten
wie Aceton, Trichlorethylen und starken Sauren oder Laugen abgeraten. Einige Stoffe wie Tinte, Kosmetikprodukte und Farben kdnnen
bei langem Kontakt mit dem Material Farbstoffe an die Oberflache von CRISTALPLANT® abgeben, dasselbe gilt fiir brennende Zigaretten:
Derartige Flecken kdnnen jedoch wieder entfernt werden. Befolgen Sie dazu einfach die nachstehenden Hinweise. Keine Metallschaber,
Eisenbirsten, Klingen, Cutter oder andere Metallutensilien verwenden, um Flecken, Farbe, Kitt oder anderes zu entfernen. StéBe und das
Herunterfallen von Gegenstanden vermeiden. Das Produkt vor thermischen Beanspruchungen schiitzen: kein heifles Wasser [von iber
55°C-130°F) verwenden und keine kochenden Ole oder Fliissigkeiten auf die Oberflache gieBen. Keine gliihenden Gegensténde wie Ziga-
retten auf der Oberflache ablegen und sie vor Flammen schiitzen. Keinen direkten heilen Dampf zur Reinigung der Oberfléche verwenden.

SO ENTFERNEN SIE HARTNACKIGE FLECKEN, KRATZER UND BRANDFLECKEN

Da CRISTALPLANT® ein Material mit einheitlicher Materialstarke ist, kdnnen oberflichliche Schaden wie Kratzer, Zigarettenbrand-
flecken sowie sonstige hartndckige Flecken entfernt werden, wobei gleichzeitig die urspriingliche Schdnheit der Oberflache wieder-
hergestellt wird (Foto 2). Gehen Sie dazu wie folgt vor: Bei geringen Schaden kann die Oberflache ganz einfach mit einem Scheuer-
schwamm vom Typ Scotch-Brite® (eingetragenes Warenzeichen von 3M) und einem handelsiiblichen Scheuermittel durch Reiben
an der beschéadigten Stelle wiederhergestellt werden. Sollte der Schaden anschlieBend noch sichtbar sein, noch einmal kurz mit
Schleifpapier P320 nachschleifen.

WARNHINWEISE ZUR VERWENDUNG:

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Wohn- oder ahnlichen Raumen bestimmt und darf ausschliefllich bei Raumtemperatur instal-
liert und verwendet werden. Verbrennungsgefahr - gemischtes lauwarmes Wasser verwenden. Geféhrlich ist die Verwendung von oder
Nahe zu elektrischen Geraten (Radio, Haartrockner, Elektrodfen...) wahrend der Nutzung dieses Produktes.

ZUSATZLICHE WARNHINWEISE FUR DIE VERWENDUNG VON BADEWANNEN UND DUSCHTASSEN:

Dieses Produkt darf nicht selbststandig verwendet werden von Personen mit eingeschrankten motorischen, sensorischen und/oder ko-
gnitiven Fahigkeiten (Kinder eingeschlossen) oder von Personen, die nicht tber die erforderlichen Kenntnisse fiir seine Verwendung ver-
fligen. Vergewissern Sie sich, dass Kinder bei der Verwendung durch eine Person beaufsichtigt werden, die fiir ihre Sicherheit verantwort-
lich ist. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Produkt allein benutzen: Das lange Verbleiben unter dem warmen Wasserstrahl
kann zu Ubelkeit, Schwindel oder gar Ohnmacht fiihren. Es wird davon abgeraten, zu duschen/baden, wenn zuvor Medikamente oder
andere Substanzen eingenommen wurden, die zu Schléfrigkeit fihren oder den Blutdruck verandern kénnen.

Wenn die Oberflache der Duschtasse/Badewanne nass ist, steigt die Rutschgefahr - vor allem, wenn Shampoos, Seifen und Ole ver-
wendet werden.




RUSSIAN

CRISTALPLANT® - 370 Matepua, CoCTOsLMA 60bLIEA YACTbIO U3 MAHEPANLHOIO HAMOJHUTENS 1 HEGONBLIOTO NPOLEHTa CMO.

EXXEAHEBHOE OBCNYXUBAHUE

ExkenreBHoe obcnysuBanne CRISTALPLANT® ocyLiecTBASETCA NPOCTbIM 1 BbICTPbIM CNOCO6OM. [locTaTouHa ouncTka CRISTALPLANT®
MbIIbHOV BOAOW MW 06bIYHBIMU MOKOLLMMN CPEACTBAMM, UTOObI YAANNTb HONBLUMHCTBO NSATEH U Psi3W, KOTOPbIE MOryT OCTaBaThCs Ha
noBepxHoCTU. OCOBEHHO PEeKOMEHAYIOTCA UCMOAb30BaHMe reaneBbix uav abpasvBHbIX Motowmx cpeacts (Ace Crema, Ajiax, Cif, Vim,
Mastro Lindo, Amuchina, Lysoform...) c abpasusHoii rybroi Tvna “Scotch Brite®”, u TwiatenbHoe npononackmBaHne NoBePXHOCTU; Ta-
KMM 06pa30M, COXPaHAETCA NepBOHaYaibHasA MaToBas OTAENKA, ABNAILLAACH OTINUMTENbHON 0C06eHHOCTbI0O CRISTALPLANT®. Cneayet
TLWATENbHO W PEryaspHO NPONonackMBaTe NOBEPXHOCTb ANS YAANEHWUS 3arpsi3HEHNIA U U3BECTKOBOrO HaneTa.

NS MOIOLWMX CPeACTB, arpeccBHOE BO3AEICTBME KOTOPbIX HE W3BECTHO, PEKOMEHAYeTCs NonpoboBaTb NPUMEHEHVE Ha HeGONbLLIOM
HEBMAMMOM y4acTKe A0 NMPUMEHEHWS CPeACTBa.

KAK VU3BEATb NOBPEXLEHNIA

NOBEPXHOCTb XapaKTepu3yeTca XOPOLUE yCTONUMBOCTLIO K MATHAM, TEM HE MEHEe, 1CMO0/b30BaHNe arpeCcCUBHbBIX XUMUYECKIUX MPOAYK-
TOB, TaKMX KaK aLLETOH, TPUXJI0PITUAEH, CUJIbHBIE KUCAOTbI MAW LLENOYN He peKOMEHAYeTCs. HEKOTOpble BELLECTBA, TaKUE KaK YepHuna,
KOCMEeTUYeCKME CPeACTBa U KPacKu, Npu NPOAOIKNTENIbHOM KOHTaKTe C MaTepyanoM MOryT OCTaBAATb CAe/bl KpacuTenei Ha NoBEPXHO-
cT1 CRISTALPLANT®, TO e CaMOe KaCaeTcsi CUrapeTHbIX MPOMMUTaHNIA; UX MOXHO YCTPAHWUTL COBIIOAAN HUMKENPUBEAEHHbIE COBETbI. He
CnesyeT NCMNoNb30BaTh METAIMYECKNE CKPEBKN, KENE3HbBIE LLETKI, HOMM, NE3BUS NAN APYTVE METANIMYECKNE MHCTPYMEHTDI AN yaane-
HWSA NATEH, KPACKW, LUTYKaTypKW WA Apyrux Matepuanos. Msberatb yaapoBs v nafeHvs npeAmMeToB. /136erate TeNN0BOro BO3AeNCTBUS
Ha mMaTepuan: He CnefyeT NCMoNb30BaTh KMNsALLYto Boay (npw Temnepatype 55°C-130°F) v He BblAMBaTb rOPsAYEEe Macno v KUAKOCTU
Ha NoBepXHOCTb. He pacnonarate Ha NOBEPXHOCTW ropsune NpeAMeTbl, CUrapeTbl MAK UCTOUHUKKM OrHS. HE MCNoNb30BaTh AN OUNCTKU
NOBEPXHOCTU NPAMOW roOpAYniA nap.

YIAAJIEHUE CTOVKUX NATEH, LAPAMWH N MPOXKUTAHUIA

CRISTALPLANT® - 370 04HOPOAHbI NO BCEM TOALLMHE MaTepuas, No3TOMY ero MOXKHO 3alUTUTh OT NOBEPXHOCTHbIX MOBPENKAEHNI
TaKuX, KaKk LiapanuHbl, CUrapeTHble NPOXKUIraHua U CTOKNE NATHa, BOCCTaHaBAMBaA NepBOHaYaabHyt0 KpacoTy noBepxHocTv (hoTo 2),
npocTo cobntosan nNpuBeleHHble Aanee ykasaHus: npu He6oNbLIOM yllepbe MOXKHO BOCCTAHOBUTbL NOBEPXHOCTb, CMOAb3Ys abpasus-
Hyto rybry Scotch Brite® (3aperncTprpoBaHHbIii 3Hak 3M) 1 06bIuHbI abpasnBHbIi OUMCTUTENb. ECM AEEKT eLLe 3aMeTeH, CreayeT
NoBTOPUTL OMnepaumto abpasneHoii bymaroi P320.

NPEAYNPEXLEHNA NPU MPUMEHEHWIA:

[aHHas npoayKuus 6bina paspaboTaHa 41 6bITOBOrO WAW @aHaOrMYHOMO NPUMEHEHWUS W AOMKHA YCTaHaBAVMBATLCS W UCNOJb30BATHCS
TOJILKO B MOMELLEHUM NPU TEMNEPaType OKpysKatoLLeit cpeabl. CneayeT cobnoaatb OCTOPOMKHOCTb B OTHOLIEHM OXOM0B, MCMOb30BaTh
TEMNYIO CMELLaHHyt0 BOAY. MpU MCNONb30BaHNU AAHHOW NPOAYKLMM OMACHOCTb NMPEACTABASET UCNOb30BaHUE Uan Banskoe pacnoso-
¥eHve aNekTpoobopyaoBaHns (paano, GeH, anexkTponeuu...).

JONONHUTENbHbIE NPEAYNPEMAEHNA NPX NCNOJIb30BAHWUW BAHH U AYLWEBbIX NOAAOHOB:

[laHHas NPOAYKLMA He AOMKHA UCMONb30BATLCA CAMOCTOATENBHO NINLAMI C OFPaHNYEHHBIMW ABUTATENbHbIMW, YyBCTBEHHbBIM 11/WAN yM-
CTBEHHbLIMU CNOCOBHOCTAMM (B TOM UMCNE AETbMI), MW HE 061a4al0LWLNMN HEO6XOANMbIMI 3HAHUSMI B OTHOLIEHUMW €€ NCMONb30BaHus.
[leTV LOJIKHbBI HAXOAUTBCA MO NPUCMOTPOM ML, OTBETCTBEHHOMO 3@ WX 6e3omacHocTb. CnedyeT cobtofatb 0oy OCTOPOKHOCTb
MpW UCNONb30BaHUN NPOAYKLMY, HAXOAACH OAHWU: ANUTENbHOE NPE6bIBAHUE NOA CTPYE ropsiueit BOAbl MOXET BbI3BaTb TOWHOTY, rof0-
BOKpPY*!KeHWe, 06MOpPOKN. He pPEKOMEHAYETCA NPUHMMATL AyLL/BaHHy NOCAe NPUHATUA MEANLMHCKUX NPenapaToB uau, B 1060M ciyyae,
BELLECTB, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb COHAMBOCTL WM NOBAWATL HA KPOBAHOE AaBieHue. Mpu CbIPOi NOBEPXHOCTM AyLIEBOro NOAAOHA /
BaHHbI, YBEINYNBAETCS CTEMEHb €€ CKOJbHEHUS, B 0COBEHHOCTU MPU MCMONb30BAHMN LWAMMYHS, Mbla W Maces.
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Etichetta di garanzia

E34-516-F16 - T34 - B34-B16

ATTENZIONE:
conservare con cura, codice di identificazione necessario per la garanzia del prodotto.

WARNING:
carefully conserve this booklet as the identification code is needed for the product warranty.

ATTENTION:
conserver avec soin, code d’identification requis pour la garantie.

ATENCION:
cuidar, codigo que identifica el producto por la garantia.

ACHTUNG:
Bitte bewahren Sie den Identifikationscode gut auf. Sie brauchen ihn im Garantiefall.

BHMAHMWE:
0653aTe/IbHO COXPaHANTe NAEHTUGUKALIMOHHBINA KOA HEOBXOAUMbINA A5 rapaHTMKU ToBapa.
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